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Anekdoten-

Cocktail

von N. O. Scarpi

Balzac besuchte einen Freund,
und da er ihn nicht zu Hause traf,
hinterliess er ihm ein paar Worte.
Der Freund konnte Balzacs Schrift
nicht entziffern und trug das Pa-
pier zu dem Apotheker im Ne-
benhaus. Der besah es und sagte:

«Kommen Sie in zehn Minuten
wieder!»

Und als Balzacs Freund wieder-
kam, reichte der Apotheker ihm
eine Flasche mit den Worten:
«Dreimal tidglich einen Essloffel
voll!»

Ueberfliissig zu sagen, dass diese
Anekdote seit der Erfindung der
Apotheken und der Schrift erzahlt

wird.
*

Ein winziges Auto, der Benzin-
knappheit bereits angepasst, rollt
tiber die Highways durch Amerika
und hiipft alle fiinfzig Meter in
die Luft. Der Verkehrspolizist hilt
den Fahrer an:

«Sagen Sie, was hat das zu be-
deuten, dass Thr Karren immer
wieder in die Hohe springt?»

«Ach, das hat zu bedeuten», er-
klart der Fahrer, «dass ich Schluk-

ken habe.»
*

Verkehrssiinder im Jahr zwei-
tausend:

«Falsche Seite der Wolke», sagt
der Richter, «Fiinfzig Dollar und
die Spesen.»

*

Der Tourist hat ein englisches
Grafenschloss besichtigt und sagt
zu dem Butler: «Das ist mir pein-
lich! Ich habe mich geirrt und
Threm Herrn das Trinkgeld ge-
geben.»

«Ja, das ist mir auch peinlich»,
meint der Butler. «Denn er behilt
es ganz bestimmt.»

*

Der wegen seines Geizes beriich-
tigte Marquis d’Alligre sagte: «Im-
mer hat man etwas gegen uns
arme Reiche!»

*

Ein Freund fragte Cato, warum
er denn in Rom kein Standbild
habe, da doch die Stadt voll von
Standbildern sei.

«Mir ist lieber», erwiderte er,
«dass man mich fragt, warum ich
kein Standbild habe, als warum
ich ein Standbild habe.»

*

Der Advokat Marchand sagte:
«Man kann sehr leicht angeekelt
werden, wenn man sicht, wie es in
der Staatsverwaltung, in der Ju-
stiz und in der Kiiche zugeht.»

Aus amerikanischen Zeitungen:

Warum woanders hingehn, wenn
Sie betrogen werden wollen? Sie
kénnen doch auch zu mir kom-
men!

Wird der amerikanische Arbei-
ter bei einer Arbeitsleistung von
dreissig  Stunden besser oder
schlechter leben? Die amerikani-
sche Gewerkschaft erwiderte: «Ja!»

Charlie Smith hat eine Kuh ge-
kauft und kann daher seine Nach-
barn mit Milch, Butter und Eiern
versorgen.

Grosse Rindviehausstellung in
Tolchester Beach. Gehen Sie hin,
sehen Sie sich um. Sie werden be-
stimmt Freunde treffen.

*

Jean Cocteau war mit einem
unermiidlichen Schwitzer beisam-
men. Da sagte er nachher: «Die
Kosten der Unterhaltung allein zu
tragen, ist noch das beste Mittel,
um nicht zu bemerken, dass die
andern Dummkdpfe sind.»

*

Wihrend des Ersten Weltkrieges
schickte Clemenceau einen Depu-
tierten als Botschafter in eine
fremde Hauptstadt. Da meinte ein
Diplomat:

«Um einen Dummkopf auszu-
wihlen, hitte die Regierung nicht
so weit suchen miissen. Das hitte
sie auch unter den Berufsdiploma-

ten gefunden.»
*

Bernard Shaw hatte einen Die-
ner, der auch sein Sekretir sein
musste. Eines Tages iiberreichte der
Diener-Sekretir seinem Herrn eine
Liste von Fragen, um deren Be-
antwortung ein Journalist gebeten
hatte. Shaw warf einen Blick auf
die Liste, gab sie dem Diener und
sagte:

«Beantworten Sie sie an meiner
Stelle. Ich habe heute zuviel zu
tun.»

Der Diener machte sich an die
Arbeit und beantwortete pflicht-
gemiss die Fragen: Um wieviel
Uhr stehen Sie auf? Was ist Thre
erste Beschiftigung? Wann gehen
Sie spazieren? Was machen Sie
zwischen elf und zw6lf? Und noch
mehr dergleichen. Nicht gering
war Shaws Ueberraschung, als er
in der Zeitung las, dass er jeden
Tag die Schuhe der Kochin putze
und zwischen elf und 7wolf Kar-
toffeln schile.
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